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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el
orden de los pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. @ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug
te veranderen. @ Utfor stegen i motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at aendre tilbage. @ Gjor omvendt for & endre tilbake. @
Muunna takaisin tekemalld sama péinvastaisessa jarjestyksessd. @ AvtioTpéyte Ta Bripata yia va To aMdgete §ava. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by
zmienic z powrotem. @ Visszaalakitashoz kovesd a lépéseket forditott sorrendben. @ Eski haline getirmek igin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vrtite do vychozi
pozice. € Pre zmenu naspét obrétte sled krokov. @ Inverseaza pasii pentru a face transformarea inversa. @ Yto6bl BepHyTb UCXOBHbIV BIL, COBEPLLIMTE [E/ICTBIA B 06paTHOM
nopazaxe. @ M3mbnHeTe cTbnkyTe Hao6paTHo 3a 06patHa npomsata. @ Ponovite korake obmutim redoslijedom kako biste vratili na staro. @ Norédami graZinti atgal, atlikite veiksmus
atvirkS(ia tvarka, € Za spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ BikoHaryi B 380poTHOMY MOPAZKY, LLI06 NOBEPHYTM Y BUXIBHUY CTaH.
855 850 sl Clghasdl (uSsl @
@ Some parts are madeto detach ifexcessive force is applied and are designed to be reattached f separation occurs. Aduftsupervision may be necessary for younger hildren. €@ Certaines parties ot été conques pourse détacher i une trop grande
contrainte st appliquée. S elles e séparent, vous pouvez les éattacher sans probléme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec lesjeunes enfants. €@ Einige Teile wurden so konstruiert, dass si ich bei tbermaiger Krfteinwirkung lisen.
Diese knnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei ingeren Kindem ist evt. eine erwachsene Aufsichtsperson erforderlich. €@ Alqunas piezas se desmontan i e aplica excesiva fuerza,y estan disefiadas para poder montarse de nuevossi
esto ocurriera. Puede hacer falta a supervision de un adulto para los nifis més pequefios. €@ Algumas pecas foram concebidas para se sotarem quando for empregue uma forga excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem.
No caso das criangas mais novas é necessdria  supervisdo por um adulto. @ Alcune partisono fatte in modo da staccarsise sottoposte  forza eccessiva e ono statestudiate per essere rattaccate in caso di distacco. Per  bambini pil piccol pud essere
necessariaa presenza di un adulto. € Sommige onderdelen kunnen loshreken als er te veel kracht waordt gebruikt; deze kunnen oprieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adiseren wij toezicht van een volwassene. €@ Vissa delar r tllverkade:
sa att de ossar ndr de utsdtts forstor kraft och kan sttas fastigen om de lossats. Det kan vara ndvandigt at hélla mindre bar under uppsikt. @3 Visse dele er konstrueret il at falde af s de udsaettesfor hardhaendet brug. Delene er designet il at
Kunne seetes pd igen, hvis de falder . Det kan veere nadvendigt at holde mindre bom under opsyn af en voksen. €@ Enkelte dele er konstruert ik at de faller v ved taff bruk. Dersom dette sjer, kan delene settes pd ijen. For mindre bam kan det
veere nadvendig med tilsyn fra en voksen. @D Jotkin osat on suunniteltu rtoamaan, jos ilhin kohdistetaan likaa voimaa. Siin tapauksessa ne pita kiinntta uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvta aikuisen valvontaa. @ Mepixd kopdnia
£)0UV KQTCOKEUAOTE] €101 OTe Vel aroamova draw Tou aokefrat umepfohe Sdvaun ke éyouv ayediaoreiyia v mpoakohvra avd, av dvreag amoamaatod. H emiBheyn tww pukpav mai6icov and Kdmotov evihio ivan anapaimmm. @ Niektore cesci
zaprojektowano tak, by odaczay siew przypadku uzycia nadmiemej iy a nastepnie daty se ponownie przylaczac. Miodsze dziec moga wymagad nadzoru dorostych. €@ Bizonyos alkatrészek evlhatnak, ha tilzott ergnek vannak kitéve,fyen esetben
ezeketvisszakellllszteni. A ek haszndlata szilifeligyelet melltt ajanlott! €@ Bazt parcalar, agn giic uygulandigimda aynlacak sekide tretilmis olup aynima durumunda tekar talabilecek sekide tasarlanmist. iigk qocuklarigin yetiskin gozetimi
i, @ Nektere souCistijsou vyrobeny tak, aby se pi pouiti nadmeme sfly odpajiy a po odpojense mohli znovu pripajit U maljch deéti mize byt nezbytny dozor dospel Niektoré sicasti st vyrobené tak, aby sa pr pouiti nadmemej
pooddelenisa dalioptovne pripoit V pripade mensich detfmdze byt potrebiny dozor dospelej osoby. G Unele piese sunt fcute astfelinct s se desprindin cazul aplicari e forte excesive i sunt projectate pentru afi reatagate daca se
desprind. Este posiil s fie necesard supravegherea unui aduftin cazul opillor mai mic. G HexoTopble Yacri B TpoLecce V3MeHeHHi MOTyT OTCORIHATBCA e BO3(eliCTBOBATS Ha HiX U3NWLUHel CAnoi. B 3TOM Cysae W HyXHO MpUCORLHATS
0 paTHo. Jcrons30BaHe UTpyLIEK MATEHbKIAMIA SEToMi DEXOMEHZYETCA OCYLIECTBATS N0 Habmioneem B3pocnsix. € Hikow Yacri a HanpaseHi 5a ce OTIENAT, ako Gibe npuAoNeHa MpEKOMEDHa i3, 1 Ca MDOEKTHDaHY £ (e 3aKauar
TIOBTOPHO CeZ KaTo Gbar oeneni. 3a no-Mankime AeLia Moxe fa e HeoBomumo HaBmiomenie o Bb3pacrew. @B Neki dijelovi se mogu odvjit kad se primijen prevelika i, alsu dizajirani da se ponovo spoje ako se dogodi odvajanje. Za malu
djecumozdamore bitipotrebian nadzor odrasti. € Kai kuris dalys pagamintos taip,kad stipriau paspaudusjos atsiskrty, o tsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gli bt bitina suaugusiujy priedidra, e Zaczia mazesnivaikai, € Nekateri del
sonarejeni tako, da ob uporabi prtirane sile odstopijo. Lahko jh ponovo sestavite. Primlajsh otrocihje zazelen nadzor odraslih oseb. €8 [leAki A€rai CKOHCTPyHOBaHiTaK, Lo MOy BIAOKDEMIOBTHCA pH 3ACTOCYBAAH A0 HIX HAMIDHOI cH,
X MOXHa MPATALLTYBTH 10 BfOKPEMAeHIO. ManeHbi AT Malorb 6y i KarmAoM A0pOGAX.
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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.
© Invierte el orden de los pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. @ Volg de stappen in
omgekeerde volgorde om terug te veranderen. € Utfor stegen i motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at aendre
tilbage. € Gjor omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin tekemalld sama pdinvastaisessa jérjestyksessa. @ AvtiotpéYte Ta Bripata yia va
10 aMdgete Eava. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem. @ Visszaalakitashoz kovesd a Iépéseket forditott sorrendben.
@ Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vrdtite do vychozi pozice. € Pre zmenu naspat obrétte sled krokov. @ Inverseaza
pasii pentru a face transformarea inversa. @ Yto6bl BepHyTb UCXOBHbI BUA, COBEPLUWTE AeiiCTBIA B 06paTHOM nopaake. @ /3mbHeTe CTbKuTe HaobpaTHO

6parHa npomaHa. € Ponovite korake obrnutim redoslijedom kako biste vratili na staro. @ Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirkiia tvarka. € Za

spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ BuKoHaTy B 3B0POTHOMY NOPAAKY, LLIOG MOBEPHYT Y BUXIAHUIA CTaH.

OPTIMUS PRIME

@ Sold separately. Subject to availability.

@ Vendus séparément. Selon disponibilité.

© Separat erhltlich. Je nach Verfiigbarkeit.

© Sevende por separado. Sujeto a disponibilidad.
@ Vendidos em separado. Sujeito a disponibilidade.
@ Venduto separatamente. Secondo disponibilita.
@ Afzonderlijk verkrijghaar. Niet overal verkrijgbaar.
© Siljs separat. | man av tillgénglighet.

@ Slges separat. Kan vaere udsolgt.

© Selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.

@ Myydaén erikseen. Mikali saatavilla.

@ [wheitar eywptord. Eaprdrarand m
SlaBeapomra.

@ Sprzedawane oddzielnie. W miare dostepnosci.

© Kiilon kaphatd. A készlet fiiggvényében.

@ Aynsatilir. Her iilkede bulunmayabilir.

@ Prodavé se samostatné. V zavislosti na
dostupnosti.

@ Predava sazvIast. Podla dostupnosti.

@ Sevinde separat. In functie de disponibilitate.

@ [popatotca oTenbHO. JI0CTYMHOCTb 3aBUCUT
OT HanuwA B Npogaxe.

@ [ponasa ce otaenHo. Mpu HaNMYHOCT.

@ Prodaje se odvojeno. Ovisi o raspolozivosti.

@ !Laidimo laikas ribotas. Detaliy kiekis
nevienodas.

@ Prodajajo se posebej. Na voljo odvisno od
razpolozljivosti.

@ [1poAaeTbea 0kpemo. 3a HaABHOCTI.
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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en aniére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el orden de los pasos para
reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Invertii passaggi per riconvertire. € Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen. @ Utfor stegen i motsatt ordning foratt
andratillbaka. @ Udfar trinnene  omvendt reekkefalge for at aendre tilbage. € Gjar omvendt for a endre tilbake. @ Muunna takaisin tekemilla sama péinvastaisessajarjestyksessé. @ AvioTpéye 1a
Bripomayiava to aMa&ere ava. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosd, by zmienicz powrotem. €@ Visszaalakitashoz kovesd a lépéseket forditott somendben. @ Eski haline getirmekicin adimlan
tersten izleyin. @ Opadnym postupem vrdtite do vyichozi pozice. € Pre zmenu naspét obratte sled krokov. @ Inverseazai pasii pentru a face transformarea inversa. @ \4706b1 BepHyTb HOKOHbI BU,
CoBepLLIATE AeiicTBIA B 0BpaTHom nopsake. @ VI3mbiHete cTbKuTe HaoBpaTHo 3a o6paTHa npomaHa. € Ponovite korake obmutim redoslijedom kako biste vratili na staro. €@ Norédami grazinti
atgal, atlikite veiksmus atvirkSdia tvarka. € Za spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ BitkoHary B 380pOTHOMY NIOPAZIKY, L{06 MIOBEPHYTVY BItXIZHUY CTaH.
855 850 sl Clghsll (uSsl @

@ Someparts are madeto detach fexcessve forceis appled and ae designed to b reattached ifseparation occurs. Adultsupervision may be necessary foryounger hidren. €@ Certaines prties ot été congues pour sedétacher s une trop grande contrainte
estappliquée. Sielles se séparent, vous pouvez les éattacher sans probleme. La supervision un adulte peut ére nécessaire avec esjeunes enfants. €@ Einige Tele wurden so konstruiert dasssesih bei tibermaSiger Krafteinwirkung dsen. Diese kinnen aber
problemlos wieder angebracht werden. Bei ingeren Kindernist evl. eine erwachsene Aufschtsperson erforderich. €@ Alqunas piezas se desmontan i se aplica excesva ferza, y esté disefiadas para poder montarse de nuevosi esto ocurriera. Puede hacer
faltaa supervisdn de un adulto para lo nifios ms pequefios. €@ Algumas pecas foram concebidas para se soltarem quando for empreque uma forca excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais noves é
mecesséia a supervisao por um adulto. €@ Alcune partisono fatte in modo da staccarise sttoposte a forza eccessiva e sono state studiate per esere iataccate n caso i dstacco. Per i bambin pil piccol pud essere necessarialapresenza di un aduto. @
Sommige onderdelen kunnen losbreken als e te vel kracht wordt gebruik; deze kunnen oprieuw bevestiad worden. Voorjonge kinderen adviseren wijtoezicht van een volwassene. @ Vissa delarrillverkade s att delossar nar deutsétts fortorkaftoch kan
attasfastigen om delossats. Detkan varanodvindigtatt halamindre bam underuppsikt @3 Visse deleer konstrueret il at alde af hvis de udseettesfor hérdheendet brug. Delene erdesigneet i atkunne settes pigen hvis deflderaf.Det kan veere nodvendiat
atholde mindre bom nder opsyn af en voksen, €@ Enkelte dele e konstruert ik at de fallerav e toffbruk. Dersom dette sker kan delene settes p igjen. o mindre bam kan det veere nadvendig med tilyn fa en voksen. G Jotkin osat on suunniteltu
irtoamaan, jos ilhin kohdistetaan likaa voimaa. Sind tapaulksessa e pitda iinnttad uudelleen. Nuorimmatlapset saattavat tarvita akuisen valvontaa. €3 Mepikd Kopdia éYouy KATaoKeuaotei 101 e va amoamoveal av Tou aokeitarunepBoNuc Sivayun
K éyouv oyediaareiyia vampookohh v Eavd, av Gvreag amoamaorodv. H ey v kpav maiBiaw am kmotov eviuko evat amapaym, @ Niekidre czesc zaprojektowanotak, by odtaczay s w przypacku uzycia nadmiemey sy nastepnie dafy sie
ponownie przylaczac Modsze dzieci mogg wymagacnadzoru dorostych. €@ Bizonyos alkatrészek levélhatnak, ha izt excinek vannak itéve, fyen esethen ezeket vissza kel leszteni. Atk haszndlata szl feligyelet melletajanlott @ Baz parcalar;agin
giicuygulandignda aynlacak sekide tirecimis olup aymima durumunda tekear takilablecek sekide tasaranmist, Kiigk coculdariin yetiskin gGzetimi gerekebilir @2 Nektere soucdstjsou vyrobeny tak, aby se pi pouiti nadmemé s odpajiya po odpojeni
se mohliznovu piipojt. U maljch détimiZe byt nezbytny dozor dospelého. €2 Niektorésicasti st vyrobenc tak, aby sa pri pouit nadmemej sty odpojii a po oddelenisa dli pétovne pripajit.V pripade mensich detimaze byt potrebny dozor dospelej osoby.
@ Unele piese suntficute astfelncitsase desprindein cazul aplicir uneiforte excesve sisunt proectate pentru a freatasate dacd se desprind. Este posibil s ie necesard supravegherea unui adultin cazul copilor mai mid GBY HexoTopbie uacTu B potecce
VI3MHeH# MOTYT OTCORLVHATHCA €t BO3AeViCTBOBaTS Ha X WBALLHeTE n0i. B 3TOM cryuae X HyHo pUCOLMHITS 06paTHo. Hcnonb30BaHe WTpyLLEK ManeHKIIMM A€o PEXOMEHEYETCA OCYLIeCTBAATb o HaGioneem B3poctbiy, @
HKoM 4acrv ca HanpaBexi 13  OTEETAT, ako Gbie MpHIONeHa TPeKOMEpHa Gura, 1 ca MPOeKTHPaHI 13  3aKauaT MOBTOPHO el KaTo Gbar OTeneHH. 3a no-Mankime feuia MoXe fa € HeoBomivo Habniogete oT Bb3pacred. €O Neki dijelovise
mogu odvojtkad se primijen prevelka sa al su izajnirai da se ponovo spaje ako se dogodi odvejanie. Za malu djecu moida moze bt potrehian nadzor odrasth. €@ Kai kurios dalys pagamintos taip,kad sipriau paspaudusjos atsiskinty, o atsskyrusias dalis
vel bty galima sujungti. Gl bt biina suaugusiujy prieiira, i Zacia mazesnivaika. € Nekater deli o narejenitako, da ob uporabi pretirane il odstopio. Lahko jih ponovno sstavite. Primlajsih otroch je zazelen nadzor odrasi oseb. @ [leakiperari
CHOHCTPYH0BaHiTak, L0 MOXKYT BAOKDEMTIOBTCA MpH 3aCTOCYBHHi 40 HAX HAMIHOI AT, i MO'KHa rpHnaLLTYBTH N0 BA0KpeMneHHo. ManeHbii AT Malort 6y i HarmAzoM A0pocvX.
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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.
© Invierte el orden de los pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. @ Volg de stappen in
omgekeerde volgorde om terug te veranderen. € Utfor stegen i motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at aendre
tilbage. € Gjor omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin tekemalld sama pdinvastaisessa jérjestyksessa. @ AvtiotpéYte Ta Bripata yia va
10 aMdgete Eava. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem. @ Visszaalakitashoz kovesd a Iépéseket forditott sorrendben.
@ Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vrdtite do vychozi pozice. € Pre zmenu naspat obrétte sled krokov. @ Inverseaza
pasii pentru a face transformarea inversa. @ Yto6bl BepHyTb UCXOBHbI BUA, COBEPLUWTE AeiiCTBIA B 06paTHOM nopaake. @ /3mbHeTe CTbKuTe HaobpaTHO

6parHa npomaHa. € Ponovite korake obrnutim redoslijedom kako biste vratili na staro. @ Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirkiia tvarka. € Za
spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ BuKoHaTy B 3B0POTHOMY NOPAAKY, LLIOG MOBEPHYT Y BUXIAHUIA CTaH.
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@ Sold separately. Subject to availability. @ Prodavd se samostatné. V zavislosti na

@ Vendus séparément. Selon disponibilité. dOStl{PNOSTL = )

© Separat erhiltlich. Je nach Verfiigbarkeit.  Predivasazvidgst. Podla dostupnosti.

@ Sevende por separado. Sujetoa disponibilidad, @ Sevinde separat. Infunctie de

©@ Vendidos em separado. Sujeito a disponibilidade. disponibilitate.

© Venduto separatamente. Secondo disponibilita, ‘@ MponaioTca omgenbHo. floctynHoct

@ Afzonderlijk verkrijgbaar. Niet overal verkrijgbaar. 3aBUCHT OT HANIM|IA B NIPOAAKE.

© Siljs separat. | man av tillgénglighet. -] ﬂpongsa (e OTAenHo. lpw HannuHocT.

@ Szlges separat. Kan vaere udsolgt. @ Prodaje se odvojeno.

© Selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet. Quisioraspolozivosti.

@ Myydsin erikseen. Mikili saatavilla. © Za|q|mo laikas ribotas. Detaliy kiekis

@ Nkt éexwptotd. Eaptatatand m newer'\oldas‘ : — 4
SlaBeoommra. @ Prodajajo sveAposeAbeJ. Na voljo odvisno

@ Sprzedawane oddzielnie. W miarg dostepnosci. od razpoloZjivosti. -

© ilon kaphatd. A készlet fiiggvényében. @ [ponaeTbA 0KDEMO. 3a HarBHOCTI.

@ Aynsatilir. Her iilkede bulunmayabilir. Cay . Jabie JSiy e S 2 o @
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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el orden de los
pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. @ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen. 0 i
motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at zendre tilbage. @ Gjar omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin tekemlla sama
jarjestyksessd. @ Avtiotpéyre Ta Bripata yia va To a\dgete Eavd. @ Wiykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem. @ Visszaalakitashoz kivesd a lépéseket forditott
sorrendben. @ Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vratite do vychozi pozice. € Pre zmenu naspat obratte sled krokov. @ Inverseaza pasii pentru a
face transformarea inversa. @ 4To6bl BepHYTb CXOBHbIIA BB, COBEpLUMTE feiicTBIA B 0BpaTHoM nopsake. @ W3mbiHeTe CTbkuTe HaobpaTHo 3a 06parka npomsHa. € Ponovite korake
obmutim redoslijedom kako biste vratili na staro. @ Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirkscia tvarka. €@ Za spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ Bukoaru 8
3B0POTHOMY NOPAZIKY, LLI0G MOBEPHYTU Y BUXIHMI CTaH. -

185 By il Olshadl (uSsl @

@ Some parts are madeto detach ifexcessive force is applied and are designed to be reattached f separation occurs. Adultsupervision may be necessary for younger hildren. €@ Certaines parties ot été congues pourse détacher s une trop grande
pression est appliquée. i elles s séparent, vous pouvez s réattacher sans probleme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec lesjeunes enfants. €@ Einige Teile wurden so konstruiert, dassse sich bei ibermaiger Krafteinwirkung losen.
Diese kinnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei ingeren Kindem ist evt. eine erwachsene Aufsichtsperson erforderlich. €@ Alqunas piezas se desmontan i se aplica excesiva fuerza,y estan disefiadas para poder montarse de nuevossi
esto ocuriera. Puede hacer falta a supervision de un adulto para los nifis més pequerios. €@ Algumas pegas foram concebidas para se soltarem quando for empregue uma forga excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem.
No caso das criangas mas novas é necessdria a supervisdo por um adulto. @@ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsise ottoposte a forza eccessiva e sono statestudiate per essere rattaccate in caso di distacco. Per i bambini pil piccol puo essere
necessariala presenza diun aduto. €@ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht word gebruik; deze kunnen opietw bevestigd worden. Voorjonge kinderen adviseren wij toezichtvan een volwassene. €@ Vissa delar&rtilverkade
sa att delossar ndr de utsattsforstorkraft och kan sitas fastigen om de ossats. Det kan vara ndvandigt at halla mindre barm under uppsikt. @3 Visse dele er konstrueret il at falde af his de udszettesfor hardhaendet brug. Delene er designet il at
unne seates pd igen, hvis e falder . et kan veere nadvendigt at holde mindre bom under opsyn af en voksen. €@ Enkelte dele er konstruert ik at de faller v ved taff bruk. Dersom dette sjer kan delene settes pd ijen. For mindre bam kan det
veere nadvendig med tilsyn fra en voksen. @D Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos i kohdisetaan likaa voimaa. Siin tapauksessa ne pitéa kiinnttaa uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvta aikuisen valvontaa. € Mepixd kopdmia
£Y0UV KQTOOKEUCTel €101 OTE Vel QToomova dta Tou aoketran epBohke dvaun K éyouv ayediaoreiyia v mpoakoMvia: Gavd, av dvrtag amoamaotov. H emiBheyn tww pkpv maibicov amd Kmotov evihiko ivan amapaimmm, @ Niektore czesci
zaprojektowanotak, by odtaczaly siew przypadku uzycia nadmiemej ity anastepnie daty ie ponownie przylaczac. Miodsze dziecimogq wymagac nadzoru dorosych. €@ Bizonyos alkatrészek evalhatnak ha tilzottexcnek vannak itéve yen esetben
ezeketvisszakellllszteni.Ajaték haszndlata szilifeliyelet mellttajanlott! €@ Bazt parcalar, agn giic uygulandiginda aynlacak seklde iretimis olup aynima durumunda tekar tallabilecek sekide tasarianmistr. Kiigk qocuklarigin yetiskin gozetimi
gerekebilir @ Nekteré soucistijsou vyrobeny tak, aby se pfi pouiti nadméme sy odpajiy a po odpojense mohii znovu pripajit. U maljch deétfmize byt nezbytny dozor dospeélého. €2 Niektore sicastisi vyroben tak, aby sa pr pouiti nadmenej
silyodpojiiapo oddelenisa dal opatovne pripajicV pripade mensich detimdze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt facute astfel incét s se desprinda i cazul apicariunei orte excesive sisunt proiectate pentruafireatasate daca se
desprind. Este posiil s fie necesard supravegherea unui aduftin cazul copillor mai mic. @ HexoTopble Yacri BTpoLecce V3MeHeHi MOTYT OTCOBIHSTBCA eI BO3(eVICTBOBATS Ha HiX VU3LUHel! QN0 B 3TOM Cyuae X HykHO MpUCORLIHITS
0paTHo. Jcroe308aHe HTpyLEK MaTeHbAMM AEToMI PEXOMEHZYETCA OCYLIECTBAT> Mo Habmioneem 83poctbix. € HiKow Yacri a HanpaBeHi 5a ce OTTENAT, ako Gbe NpHTONeHa MpeKoMepHa cita, 1 Ca MOeKTHPaHY £ Ce 3akaar
TIOBTOPHO CEZ KaTo Gbar oTaeneHi. 3a No-MankiiTe Aelia Moe fa e HeoBomumo HaBmiogene or Bb3pacrew. €Y Neki dijlovi se mogu odvit kad se primijeni prevelika i, alsu dizajirani da se ponovo spoje ako se dogodi odvajanje. a malu
djecumozdamote btipotrehian nadzor odrasih. €@ Kai kurios dalys pagamintos taip,kad sipriau paspaudusjos atsiskirty, oatsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gali bt bitina suaugusiujy priefidra, e Zaczia mazesnivaikai. € Nekateri del
sonarejeni ko, da ob uporabi preirane sile odstopio. Lahko jh ponovo sestavite. Primlajsh otrocihje zazelen nadzor odvaslh oseb. @8 leai Aerai cKoHCTPYHOBaHiTak, Luo MOyTb BISOKEMHOBTHCA TpH 3aCTOCYBAAH 50 HIX HAMIDHOI cu,
X MOHa rpynalLTyBaTH o BigoKpeuneHH1o. ManeHbHi A Maiors By nig Harnazom Aopocri
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@ Reverse steps to change hack. @ Effectue les étapes en sensinverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el orden
de los pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. €@ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen.
© Utfor stegen i motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at aendre tilbage. @ Gjor omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin
tekemlld sama péinvastaisessa jarjestyksessa. @ Avtiotpéyre Ta Bripata yia va to ahdete Eavd. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem.
© Visszaalakitdshoz kovesd a lépéseket forditott sorrendben. @ Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vrtite do vychozi pozice. €3 Pre zmenu
naspat obratte sled krokov. @ Inverseaza pasii pentru a face transformarea inversa. @ YroGbl BepHyTb UCXOBHbIH B, COBEPLLUIT AeWCTBIA B 06paTHOM nopaake. @ Vi3mbiHere
CTBKWTe HaoBpaTHo 32 o6parHa npomska. @ Ponovite korake obmutim redoslijedom kako biste vratili na staro. €@ Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirksGia tvarka. €@ Za
spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ Bitkoaru B 380p0THOMY MOPAZKY, 406 MOBEPHYTI Y BUXIAHUA CTaH,
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@ Additional figures each sold separately. Subject to availability.
@ (haque figurine supplémentaire est vendue séparément. Dans la limite des stocks disponibles.
© Zusitzliche Figuren sind jeweils separat erhaltlich. Je nach Verfiigbarkeit.
© Las figuras adicionales se venden por separado. Sujeto a disponibilidad.
@ Figuras adicionais vendidas em separado. Sujeitas a disponibilidade.
© Altri personaggi venduti separatamente, secondo disponibilita.
@ Extra figuren elk afzonderlijk verkrijgbaar. Naargelang de beschikbaarheid.
© Vtterligare figurer saljs separat. | man av tillganglighet.
@ Yderligere figurer salges separat. Kan vaere udsolgt.
© Ekstra figurer selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
@ Lisahahmot myydéan kukin erikseen. Saatavuus voi vaihdella.
@ Emm\éov piyolpes mwholvtat kabe pia Eexwpiotd. E¢aptdrar and m Stabeorpoma.
@ Dodatkowe figurki s3 sprzedawane oddzielnie. W zaleznosci od dostepnosci.
© A tovabbi jatékfigurak kiilon vésarolhatok meg. A készlet fiiggvényében.
@ Ek figiirlerin her biri ayn olarak satilir. Stoklarla sinirlidir.
@ Dalsi figurky |ze zakoupit samostatné. V zévislosti na dostupnosti.
D Kazdd dalsia figurka sa preddva zvIdst. Podla dostupnosti.
@ Alte figurine se vand fiecare separat. In limita disponibilitatii.
@ [lononHuTenbHble Gurypky NPOAAKTCA N0 OTACNLHOCTU. YTOUHAITE Hanuuve.
@ BcaAka fonbAHUTeNHa GUrypKa e NpoAaBa 0TaenHo. Mpy HaMuHOCT.
@ Dodatne figurice prodaju se zasebno. Ovisno o raspolozivosti.
@ Papildomos figirélés parduodamos atskirai. Gali bati parduodama ne visur.
@ Dodatne figure so naprodaj lo¢eno. Odvisno od razpolozljivosti.
@ [lofaTkoBi dirypku npoaaloTbeA okpemo. MoxyTb He ByTi B HasBHOCTI.
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@ Reverse steps to change back. @ Effectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriére. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el orden de los pasos para
reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti  passaggi per riconvertire. @ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen. @ Utfr stegen i motsatt ordning for att
andratillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt raekkefalge for at endre tilbage. €@ Gjar omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin tekemdlld sama péinvastaisessa jarjestyksessd. @ Aviotpéyte Ta
Bripiorta yia v To aMNG€ere Eavd. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosdi, by zmienic z powrotem. @ Visszaalakitashoz kovesd a lépéseket forditott sorrendben. @ Eski haline getirmek icin adimlan
tersten izleyin. @ Opadnym postupem vrdtite do vychozi pozice. € Pre zmenu naspét obratte sled krokov. @ Inverseaza pasii pentru a face transformarea inversa. @ Uro6bl BepHyTb UCKOIHbI BU,
CoBepLLVITe AeiicTBIIA B BpaTHOM nopsaKe. @ V3mbiHeTe cTbKyTe Hao6parHo 3a ofpatHa npomaa. @ Ponovite korake obmutim redosliiedom kako biste vratili na staro. @ Norédami grazinti atgal,
atlkite veiksmus atvirkicia tvarka. € Za spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ BiKoHatit  380pOTHOMY MOPAIKY, LUOG TIOBEDHYTMY BUXIZHWVI CTaH.
8551 8y pul) Slshas) (. Se) @
@ Some parts are made to detach ifexcessive force is applied and are designed to be reattached f separation occurs. Aduftsupervision may be necessary for younger hildren. €@ Certaines parties ot ét6 congues pourse détacher s une trop grande
presson est appliquée. S elles s séparent, vous pouvez s éattacher sans probléme. La supervison d'un adulte peut étre nécessaie avec lesjeunes enfants. €@ Einige Tfle wurden so konstruiert, dass ie sich bei ibermaiger Krafteinwirkung lisen.
Diese knnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei ingeren Kindem ist evt. eine erwachsene Aufsichtsperson erforderlich. €@ Algunas piezas se desmontan i e aplica excesiva fuerza,y estan disefiadas para poder montarse de nuevossi
esto ocurriera. Puede hacer falta a supervision de un adulto para los nifis més pequefios. €@ Algumas pecas foram concebidas para se sotarem quando forempregue uma forga excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem.
No caso das criangas mais novas é necessdria a supervisdo por um adulto. @ Alcune partisono fatte in modo da staccarsise ottoposte  forza eccessiva e sono statestudiate peressere rattaccate in caso didistacco. Per  bambini pil piccol pu essere
necessariala presenza diun aduto. €@ Sommige onderdelen kunnen losbreken al er te veel racht wordt gebruik; deze kunnen opieuw bevestigd worden. Voorjonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. €@ Vissa delarar ilverkade
sa att de lossar ndr de utsatts forstorkraft och kan stas fastigen om de lossats. Det kan vara ndvandigt at hélla mindre barm under uppsikt. @3 Visse dele er konstrueret il at falde af s de udsaettesfor hardhaendet brug. Delene er designet il at
unne seetes pa igen, hvis de falder . Dt kan veere nadvendigt at holde mindre bom under opsyn af en voksen. €@ Enkelte dele er konstruert ik at e faller v ved toff bruk. Dersom dette sjer, kan delene settes pd ijen. For mindre bam kan det
veere nadvendig med tisyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos ilin kohdistetaan likaa voimaa. Siin tapauksessa ne pita Kiinnitta uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvta aikuisen valvontaa. @ Mepikd kopdnia
£)0UV KQTCOKEUATE] €101 OTE Vel aroamova dta Tou aokefrat umepBohe Sdvaun K éyouv ayediaorei yia v mpoakohvra avd, av dvreag amoomaatodv. H emiBheyn tww pkpavnai6icov and Kdmotov evihio ivan anapaimmm. @ Niektore cesci
zaprojektowano tak, by odaczay siew przypadku uzycianadmiemej ity a nastepnie daty se ponownie przylaczac. Miodsze dziec moga wymagad nadzoru dorostych. €@ Bizonyos alkatrészek evlhatnak, ha tilzott ergnek vannak kitéve,fyen esetben
ezeketvisszakellllszteni. A ek haszndlata szilifeliyelet melltt ajanlott! €@ Bazt parcala, agn giic uygulandigimda aynlacak sekilde tretlmis olup aynima durumunda tekar talabilecek sekide tasarlanmistr. iigk qocuklarigin yetiskin gozetimi
gerekebili @ Nektere soucastijsou vyrobeny tak,aby se pfi pouiti nadméme sl odpajiy a po odpojen se mohli znovu piipajit. U maljch deétimize byt nezbytny dozor dospelého. € Niektore sicastisi vyrobenc tak, aby sa pr pouiti nadmernej
silyodpajiiapo oddelenisa dal otovne pripajic V pripade mensich deti mdze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele pese sunt acute astfelincét s se desprinda i cazul apicariunei forte excesive sisunt proiectate pentru afireatasate daca se
desprind. Este posiil s fie necesara supravegherea unui adutin cazul copillor mai mic. G HexoTopble Yacri B TpoLecce V3MeHeHMi MOryT OTCOBIHATBCA e Bo3(eliCTBOBATS Ha HiX U3NVLUHel CAnoi. B 3TOM Cysae H HyxHO MpUCORLHITS
06 paTHo. Jcrons308aHe HTpyLIEK MATEHbKIAMIA SEToMit DEXOMEHZYETCA OCYLIECTBATS N0 Habmionenem B3poctsix. € Hikow yacri a HanpaseHi 5a ce OTIENAT, ako Gibie npunoNeHa MpEOMEDHa T3, 1 Ca MDOEKTHDaHY £ (e 3aKauar
TIOBTOPHO CeZ KaTo Gbgar oeneni. 3a no-Mankime AeLia Moxe fa e HeoBomumo HaGmiomenie or Bb3pacrew. @B Neki dijelovi se mogu odvjit kad se primijen prevelika i, alsu dizajirani da se ponovo spoje ako se dogodi odvajanje. Za malu
djecumozdamore bitipotrebian nadzor odrasti. € Kai kuris dalys pagamintos taip,kad stipriau paspaudusjos atsiskrty, o atsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gli bt bitina suaugusiujy priedidra, e Zaczia mazesnivaikai, € Nekateri del
sonarejeni tako, da ob uporabi prtirane sile odstopijo. Lahko jh ponovo sestavite Primlajsh otrocihje zazelen nadzor odraslih oseb. € [leAki A€rai CKOHCTPyHOBaHiTaK, Lo MOy BIOKDEMHOBTHCA pH 3ACTOCYBAAH A0 HIX HAMIDHOI cH,
X MOXHa MpARaLLTyBaTI 10 BioKPeNTEHHH0. ManebKi ATy Malorb 6yTi iz HarnAKoM B0pocTu.
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@ Reverse steps to change hack. @ Effectue les étapes en sensinverse pour revenir en arrire. @ Zur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. @ Invierte el orden
de los pasos para reconvertirlo. @ Inverte a ordem para reconverté-lo. @ Inverti i passaggi per riconvertire. €@ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen.
© Utfor stegen i motsatt ordning for att andra tillbaka. @ Udfar trinnene i omvendt reekkefalge for at aendre tilbage. @ Gjor omvendt for & endre tilbake. @ Muunna takaisin
tekemlld sama péinvastaisessa jarjestyksessa. @ Avtiotpéyre Ta Bripata yia va to ahdete Eavd. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem.
© Visszaalakitdshoz kovesd a lépéseket forditott sorrendben. @ Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. @ Opacnym postupem vrtite do vychozi pozice. €3 Pre zmenu
naspat obratte sled krokov. @ Inverseaza pasii pentru a face transformarea inversa. @ YroGbl BepHyTb UCXOBHbIH B, COBEPLLUIT AeWCTBIA B 06paTHOM nopaake. @ Vi3mbiHere
CTBKWTe HaoBpaTHo 32 o6parHa npomska. @ Ponovite korake obmutim redoslijedom kako biste vratili na staro. €@ Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirksGia tvarka. €@ Za
spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri. @ Bitkoaru B 380p0THOMY MOPAZKY, 406 MOBEPHYTI Y BUXIAHUA CTaH,
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@ Additional figures each sold separately. Subject to availability.
@ (haque figurine supplémentaire est vendue séparément. Dans la limite des stocks disponibles.
© Zusitzliche Figuren sind jeweils separat erhaltlich. Je nach Verfiigbarkeit.
© Las figuras adicionales se venden por separado. Sujeto a disponibilidad.
@ Figuras adicionais vendidas em separado. Sujeitas a disponibilidade.
© Altri personaggi venduti separatamente, secondo disponibilita.
@ Extra figuren elk afzonderlijk verkrijgbaar. Naargelang de beschikbaarheid.
© Vtterligare figurer saljs separat. | man av tillganglighet.
@ Yderligere figurer slges separat. Kan vaere udsolgt.
© Ekstra figurer selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
@ Lisahahmot myydéan kukin erikseen. Saatavuus voi vaihdella.
@ Emm\éov piyolpes mwholvtat kabe pia Eexwpiotd. E¢aptdrar and m Siabeorpoma.
@ Dodatkowe figurki s3 sprzedawane oddzielnie. W zaleznosci od dostepnosci.
© A tovabbi jatékfigurak kiilon vésarolhatok meg. A készlet fiiggvényében.
@ Ek figiirlerin her biri ayn olarak satilir. Stoklarla sinirlidir.
@ Dalsi figurky |ze zakoupit samostatné. V zévislosti na dostupnosti.
@ Kazdd dalsia figurka sa preddva zvIdst. Podla dostupnosti
@ Alte figurine se vand fiecare separat. In limita disponibilitatii.
@ [lononHuTenbHble GUrypky NPOAAKTCA N0 OTACNLHOCTU. YTOUHAIITE HanuuMe.
@ Bcaka fonbAHUTENHa GUrypKa ce NpoAaBa 0TaenHo. My HanMyHOCT.
@ Dodatne figurice prodaju se zasebno. Ovisno o raspolozivosti.
@ Papildomos figirélés parduodamos atskirai. Gali bati parduodama ne visur.
@ Dodatne figure so naprodaj loceno. Odvisno od razpolozljivosti.
@ [lofaTkoBi dirypKu NpoaaioTbeA okpemo. MoxyTb He 6yTin B HasBHOCTI.
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